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MASTERING THE NEWEST LOAN WORDS WITH CONSONANT REDUPLICATION

Turko Ul'yana Igorevna, Ph. D. in Philology, Associate Professor
Bunin Yelets State University
ulya@yelets.lipetsk.ru

The article is devoted to the problem of the adaptation of the newest loan words in the Russian language that have the consonant
reduplication of the grapheme “c” in the source language. The rules of the transfer of loan words in the recipient language and
the principles, which codifiers follow while normalizing language phenomena, are found out, and the correlation of the data of lexi-

cographic sources and written speech practice is examined.
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VJIK 81

B O0annou cmamve 6 9MHOIUHSBUCIIUYECKOM ACNeKme PacCMampueaemcs COOMHOWEHUe ClI08 CO 3HaYeHueM npeo-
Memog domawmnezo obuxoda 6 crnosape Maxmyoa Kaweapu «/Jusan nyzam am mypky», AGIAIOUEMCS NUCbMEHHbIM
NAMAMHUKOM CPEOHEeMIOPKCKOU NOXU, U KbIP2SbI3CKOM sA3bike. Bmecme ¢ mem O0an ananus ux 36yKo6ou (opmbvi
u cemanmuku. C yeavblo packpuimus SMUMOI02UU OMOETbHBIX CN08 DbLIU UCNOIB308ANbL MAMEPUATbL OPEBHUX U CO-
BPEMEHHBIX MIOPKCKUX A3bIKOS, d MAKIce IMHOZpaguiecKue c6e0enus.

Kniouesvie cnosa u ¢ppasvi: «JluBaH»; STHOMUHIBUCTHKA; TIOPKOJIOTHS; JEKCHUKA; STHOTpadusL.

YcmamoeroB Basiman JKyHymoekoBuY, K. QIO H., JOICHT
buwrexcrkuii eymanumapuwiti ynusepcumem umenu K. Kapacaesa, Kvipevisckas Pecnyonuxa
busmambetov@mail.ru

CJIOBAPb MAXMYJIA KAIUT'APH «TUBAH JIYI'AT AT TYPK» U KBIPT'BI3CKHU SI3bIK
(OTHOJIMHI'BUCTUYECKHNU AHAJIN3)

Oco0oe MecTO B JIeKCHIeCKOM (POHE KBIPTBI3CKOTO S3bIKA U B TIOPKCKUX MUCHMEHHBIX IMTAMSATHUKAX APEBHOCTH,
a TaK)Ke CPEeTHEBEKOBbs 3aHMMAIOT CJIOBA, O3HAYAIOLIME MPEIMEThI, HEOOXOAUMbBIE B )KU3HEHHOW NMPAKTUKE U CBSI-
3aHHBIE C MaTePHAIFHON KyITBTYPOH KBIPTBI3CKOTO HApOJa, €r0 COIMANBbHON (hrocodueii, SCTEeTHKOW U MHPOBO3-
3peHueM. B 3Tom cMeicne «/{uBaH nmyrat aT Typk» Maxmyna Kamrapu kak yHHUKaJIbHBINA B CBOEM POJie MUCbMEHHBIHN
MAMATHHK SBIISIETCS OOIINM TyXOBHBIM HAaCJIEAHEM BCeX TIOPKCKUX HapomaoB. LleHHOCTh JaHHOTO Tpynaa B CBOE Bpe-
Msl OTMeUaJach PYCCKUM ydeHbIM-a3bikoBeoM A. H. KononoBeiM: «CnoBaps Maxmyna Kamrapu npencrtaBnseT
c000if yHHKAIIFHOE MTPOM3BEICHNE, B KOTOPOM OOIIHE SI3BIKOBBIC (PAKTHI TFOPKCKHUX S3BIKOB, CJIOBHO MaJICHBKHE Ya-
cTHLBI camoponka. Kpome 3toro, oHO BKiIo4YaeT B ceOs MH(GOPMALMIO JIMHIBUCTHYECKOTO, STHOTPadHYECKOro,
(OTBKIIOPHOTO, TEOTpapMIECKOTO U, HAKOHEI, HCTOPHIECKOTO XapaKTepa O TAKMX TIOPKCKHUX HapoJax, KaK XaKackl,
TYpKH, TYPKMEHBI, OT'Y3bl, HarMbl, YUTFUTH, KBIPTBI3ED [4].

HUcropust m3yuenus cinosapss Maxmyna Kamrapu «/luBan myrat aT Typk» UMeeT LIMPOKUH MaciuTab B o0macTu
00IIIeTo S3BIKO3HAHUS M HETTOCPEICTBEHHO B TIOpKoJoruu. K ncciemoBanmsaM ciioBapsi B 00IIeM S36IKO3HAHIH MOXK-
HO OTHECTH TPYJIbI CIIEAYIOMUX yueHbIX-s13bikoBe1oB: [1. K. Kyse (1926, 1927, 1930), K. bpokkensman (1918, 1921,
1928, 1930), O. [pumak (1950, 1953, 1955), ¥O. Kemm (1971, 1972, 1973, 1988), P. larkod (1972, 1973, 1975, 1980),
B. A. 3Berunnes (1964), 1. B. Creonera (1965), C. Kisimropssiit (1974) u np. B obmacTu TFOPKOIOTHE U3BECTHEBI
(dhyHIaMeHTaNbHBIE TPYABI TakuxX ydeHbIX Kak: JK. Bamumos (1920), A. ®urpat (1920), A. 3. Banuna Toran (1930),
C. Axamsl (1958), C. M. Myranu6os (1947, 1957, 1961), A. M. lemupunanze (1964), A. K. Kypeunkanos (1972),
B. I1. Acnanos (1972) u ap.

B KBIPrbI3cKOM SI3BIKO3HAHUH W3y4YEHUE JTAHHOTO Tpyna HauuHaercs ¢ 70-x rono npouwtoro Beka (b. Opysoae-
Ba (1972), b. Ocmonanuena (1972), 3. Mycabaesa (1975)). Hayunsiit naTepec K «/[uBaHy» B KBIPTBI3CKOM SI3BIKO-
3HaHUK Bo300HOBIseTcs B 2011 roxy ¢ HayuHsx myonmkanui I'. YKamankysosoii [3], Y. Cynrananuesa [9], T. Tokoesa
u X. Cemenonoii [10].

HecmoTps Ha Hanm4me MOZOOHBIX HAYYHBIX TPYIOB, HCCICIOBAHUE TAHHOTO CIOBApS C JICKCHYECKOTO ACIICKTa
OCTaeTCsl MaJIOM3Y4YCHHBIM. YUHUTHIBasl BBILICHU3JI0KEHHbIE OOCTOSITENILCTBA, Mbl CUMTAEM HEOOXOIMMBIM PaccMOT-
peTh B IaHHOH CTaThe COOTHOIICHHE CIIOB, O3HAYAIONINX HA3BaHWS IPEAMETOB JOMAITHET0 00MXO0/a, B CIIOBape
Maxwmyna Kamrapu «/luBaH Jyrat aT TypK» M KBIPTBI3CKOM si3bIKe. ClleyeT OTMETHUTh, YTO aHAJIN3 IOCTABICHHOM
MpoOJIeMBl JOJKEH HOCHTh KOMIUIEKCHBIM XapakTep, T.e. MPH H3yYCHWH MBI JOJDKHBI ONMUPATHCS HA HAyYHBIC
HaXOJKH B 00JIACTH HCTOPUH, 3THOTpa(uu U HCKYCCTBOBEACHHS.



10.02.00 A3sblko3HaHWE 155

B KBIPIBI3CKOM SI3BIKE CIIOBO Kutiu3 (80UI0K, KOuMa@) — 3TO MAaTEpHAIl U3 OBEYBCH LIEPCTH [UIS IOKPBITHS FOPTHI
Y JIJIsl UI3TOTOBJICHUS Pa3nYHbIX u3aenuii [11, 6. 314].

B «/luBane» manHoe CIIOBO BCTpedaeTcs B (hopMax: Kul3vl3//Kedus//kuou3z. I1o IOBOIY STUMOJIOTHY BBIIICHA3BaH-
Horo cioBa K. CelijakMaToB BbICKa3bIBaJ Cleaylollee MHEHUE: «/[peBHETIOPKCKUE KOPHU Kbl3//Ked//Kuod, BOZMOKHO,
nMeny 3HaueHue xutl (Hazmesail). T.e. HauaibHOE 3HAUEHHUE ATOTO CJIOBa OBIJIO CBSA3aHO C HaJleBaHHEM, BIIOCIEACTBUU
9TO 3HAUYCHHWE IIEPEelUIo B TPaAUIMOHHOE NMOHMMaHWe NpenHasHadeHus kuitnza» [8, 6. 271]. Takum >xe oOpasom
OT CJIOBa KeH (KoXa) o0pa3oBalioch clOBO Kewiex (pyOamika) [2, c. 34]. B «/luBaHe» B KauecTBE CHHOHHMMA KULU3
BCTpEYaeTcst coBo oimo. Hatpumep, On maya oiimo manksium — On nomoz MHe ganams 6ouaok [6, 6. 327]. Cioso
oiimo (OPHAMEHTHUPOBAHHBIHM, pa3yKpAaIICHHBIH) B COBPEMEHHOM KBIPTHI3CKOM S3bIKE HMOAXOAWT K CIOBY asd KUUiu3
(OpHaMEHTHPOBaHHBIN BOMIOK). [loToMy dYTO OpHaMEHT HaKJIaJIbIBaeTCS TOJNBKO Ha ajla KWiM3, CIEA0BaTEbHO,
1 Ha3BaHME OOBACHACTCS HAKJIaJbIBAHUEM OPHAMEHTA, T.€. a/id KUuliu3 Ha PYCCKOM SI3BIKE O3HAYaeT MECTPYIO KOIIMY.
Kak Ham kakeTcsi, B IpeUIOKEHNAX Ol KbI3Ka KU3U3 CHIPLIMMbL — Al Kbi32a Kuuiu3 wieipbimmel — OH MHe nomoe
cuwusams kowimy [7, 6. 491] cnoBo xutiuz (kowma) ynoTpedIsiioch B CMBICIE ubipdak (CIIUTHIA B JBa CJIOS OpHA-
MCHTHPOBaHHBIN BOMJIOK). 3HAYMT, OT IJIArojia Cebipdbl (KUPT. HIBIPHI - CTEraTh, CIIMBATh YTO-NI., CKJIAJbIBaTh B He-
CKOJIBKO CJIOEB) B KBIPTBI3CKOM SI3BIKE 00pa30BaJIOCh CIIOBO wblpOak (TEKUMET, CIIUTHINA B JIBa CIIOS OPHAMEHTHPOBaH-
HBIH BOIIOK) [12, c. 922]. Mcxoas n3 mogoOHBIX MPEIITOChUIOK, MOXKHO CIETIaTh BEIBOJ O TOM, YTO HBIHEIIHHE TpeIMe-
ThI MaTepHAIbHON KyJIbTYPbhI KbIPTBI3CKOTO HapoJa, TaKue Kak xuiiu3 (KOImma), aza kutiuz (OpHaMEHTUPOBAHHBIA BOIi-
JIOK), wbipOax (CIINTHIHN B JIBa CII0SI OPHAMEHTUPOBAHHBIM BOMIIOK), C APEBHNX BPEMEH HCTIONB30BANCH KBIPIBI3AMH.

OO111eM3BECTHO, YTO KOYEBbIE TIOPKCKHUE IJIEMEHa UMEITH B CBOEM O0MXO/I€ )KM3HEHHO Ba)KHBIE IIPEAMETHI, YI0OHbIE
JUISL KOYEBOTO 00pasa >KH3HH, KOTOPhIE B OCHOBHOM JIENAJIMCh U3 KOXKH. OO 3TOM CBHAETENBCTBYIOT CJIOBA, BCTPEUAIO-
muecs B ciaoBape Maxmyna Kamrapu. Hanpumep, ciioBo ymatk (>6ym+uik) B ClIOBape 03HAYAIO MALICHbKUL OYPOIOK.
CrnoBO Oymubikmal TOIKYETCS KaK OYpIFOK, CIEIaHHBIN W3 KOHCKOW MIKYPHI HOTH, COCYA I KymbIca [5, 6. 638]. A cmo-
BO KACYK O3HAUaJIO0 COCY]] TOXKE U3 KOHCKOM IIKYPBI, TOJIBKO MOX0XKUH Ha MOCYAY JJIS XPaHSHHS MOJIOKA U KyMBICA.

O TOM, KaK B T€ BpeMEHa TIOPKCKHE IUIeMEHa BJIaeNN TEXHOJOTHed oO0pabOTKH CHIPOM KOXKH, MOXHO Yy3HATh
13 MPEIUTOKEHNH, BCTPEUAONMXCs B «JlMBaHe»: meea Keni — TEEHIH MileHOETeH TepHUCH — HEBBIACIAHHAS KOXKa BEp-
ouronia, kazyw (<Kaiblll) — MIJICHICH TePU — BbIACAHHAs Koxka [7, 0. 207], o BeTe 00paboTaHHOW KOXHU (COHaY Kecu-
it — OypIroK KpacHoro mBeTta [5, 0. 628]), wim, kK npuMepy, MpeaiokeHne, B KOTOPOM TOBOPHUTCSI 0 HEOOXOJUMOCTH
CMas3bIBaTh KUPOM KOXKY, YTOOBI OHA HE BBICBIXanNa: Ep Kyzyui itazmanosr — 3p TepuHH Maitnagsl — MykdunHa cMaszai
KOXy [7, 6. 459] u T.1. Kak m3BeCTHO, N3 KOXKH IIWIH OACKY, TOJIOBHEIE YOOPHI U, KOHEUHO ke, 00yBb. K. [Ipriikano-
BBIM, HAIpUMeEp, ObUIO OTMEYEHO, YTO CIIOBO KeliHcK (PyOalllka) 3HAUUT HayajbHbBIH KOPEHb B CIIOBA KOMIEK SIBISETCS
KoK (koxa) [2, c. 94]. CI0BO uapsblk B TOIKOBOM CIIOBAape KBIPTHI3CKOTO SI3BIKAa OOBSICHIETCS KaK «IIOpIIEHb, 00YBb
U3 CBIPOMSTHOM KOxku» [11, 0. 686], a B «/lMBaHEe» B TOM k€ 3HAUCHUU BCTPEUYACTCS CIIOBO yapyk [5, 0. 147] u T.11.

B cinoBape Maxmyzna Kamrapu naBanack ¥ 3TUMOJIOTUSL HEKOTOPBIX ciloB. Hanpumep, #taceau — nocka 1uis pac-
KaThIBAaHUS TECTa, Hacsl Hazay — MUpoKas jocka [7, 6. 61]. A cnoBo éaay ynotpeOnsioch B 3HaUCHUH TPUBSI3U
JUIS JKepedsT, T.€. BO BPEMs JOSHHS KOOBUI KepeOAT MPUBA3BIBAIN K apKaHy, HATSHYTOMY MEXIY ABYMsS KOJIBIII-
kamu [Tam e, 6. 43]. Uepe3 TonKoBaHHE MOJOOHBIX CIIOB B CJIOBAape OIMCHIBACTCS MPOLIECC JOCHUS KOOBII, KOTO-
PBIii Maslo YeM OTJIMYAeTCs M0 COACPIKAHUIO OT JOEHHs B HbIHEIIHee BpeMs. UTo KacaeTcs cloBa iasly, O3HA4a0-
IIEro IPUBS3b JJIS CKOTA, TO MOKHO HPEAIIONOKHTE, YTO 3TO CIIOBO CBSI3aHO 10 ()OPME U CMBICITY CO CIIOBOM J#casl
(rpuBa) B COBPEMEHHOM KBIPTBHI3CKOM SI3bIKE. DTO HATAJIKHBAECT HA MBICIIb O TOM, YTO, BO3MOXKHO, )KEepEOsT MPUBSI-
3bIBaJIM B TO BPEMS 3a TPUBY PaaH UX OE30MaCHOCTH.

B «/luBaHe» Ha3BaHWe MOCYIBI copey (cocams) CBS3aHO C e¢ TPEIHa3HAUCHUEM, T.C. U3 TOTO COCYIa IHIH BOIY
myTeM BbIcachiBaHMs. Takas mocyna Hamwiack B cene Tyypa-Cyy Ha ceBepe Mccbik-Kynbckoit obmactu, riae Obum
HaWeHsl U APYyTHe 3KCIOHATHI, puHamIexanme X-XI sekam. Hanpumep, cpenu 3Toit mocyasl Oblia mocya HeoObId-
HOI1 ()OPMBI, HE TOHSTHOM JUISl COBPEMEHHOT'O YeJIOBEKa. JTO COCy/] HEOOIBIIIOTO pa3Mepa C OTBEPCTHEM UL 3AJTUBAHUS
BOJIBI, C PYYKOH M, KOHEYHO K€, C HOCHKOM, U3 KOTOPOT'0, TI0 BCEH BEPOSITHOCTH, ITIJIM BOJY ITyTeM cocanus [ 1, c. 5].

A cnoBo mamezansik B «/InBane» Maxmyna Kamrapn Tonkyercst Kak MaJleHbKasl TIOJICTaBKa M KyBIIMH Iapsi He-
6011B110TO pa3Mepa. B KBIPTBI3CKOM SI3bIKE MAM2aAbIK O3HAYAET MEUCHBIH MIPEMET, T.€. B MAJCHbKOM KYBIIMHE JIJIS
JKUJKOCTH M B TTOJICTABKE JUISl TAKOTO KyBIIMHA ITPABUTEINS CTABHIIACh I[ApCKasi METKA, IIeYaTh, TOITOMY 3TH IpeaMe-
Tl HOCHJIM Ha3BaHUs «mameansik». [Ipakriudeckas He0OXOAMMOCTD MOJOOHBIX METOK OOBSICHIETCS TEM, YTO HHUKTO,
KpoMe IIapsi, He UMeIl TpaBa I0JIb30BAThCS MEUCHBIMU TpeaMeTaMu [5, 6. 893]. Tlewatn, MeTKH, XapaKTepHBIC IS
TOTO UCTOPHYECKOTO NepHoja, ObUIM HEOOXOJMMBI ellle M KaK Pa3IMuMTENIbHbII NMPH3HAK KKAOTO pPoja, a TaKkKe
CITy)XWJIM BBIP2XEHHEM 3HaKa KayecTBa TOTO WJIM MHOTO mpeaMeTa. UTo KacaeTcs IpeaMeToB JBOPOBOTO 0OMXona,
TO B HUX CTaBMIIUCH 1IapCKHE Te4aTH paau obdecniedeHus OesonacHocTy npaButens. B cioBape Maxmyna Kamrapu ro-
BOPHTCS O TI€YaTAX OI'y30B M ABA/ALATH MEJKHX POJIOB, BXOISIINX B COCTAB OTY3CKHUX IUIEMEH: «/laHHbIe METKH CTaBH-
JIUCh JUTS TOTO, YTOOBI Pa3iiMyaTh CBOMX JIOMIACH MJIM CKOT B ClTy4ae, KOTa OHU cMeluBaiuch» [Tam xke, 6. 141].

CnoBo ykypyk (YKpIOK, YKPIOUHMHA), BXOAAIIEE B COBPEMEHHYIO NPO(eCCHOHANBHYIO JIEKCHKY TaOYHIIINKOB, B (ho-
HETHYECKUX BapHaIMAX Pa3sHBIX TIOPKCKUX A3BIKOB O3HAYAIO «apKaH». A B KBIPTBI3CKOM K€ A3BIKE JJAHHOE CJIOBO
03HauaeT MpeAMET, KOTOPBIH MPEICTaBIAET COO0H XKepab ¢ apKaHOM U TeTJIed Ha KOHIIE JUISl TIOMMKH MacyLIUXCs JIo-
mrageit. M aTo HavampHOE MaTepHaIbHOE 3HAYCHHE JAHHOTO CJIOBA COXPAHMIOCH B KBIPTBI3CKOM si3bike [11, 0. 644].
B «/luBane» Maxmyna Kamrapu 3To cnoBo BcTpeyaercs B popMe ykpyk B KOHTEKCTE MOCIOBHULBL: Tazoiy YKPYKbIH
exmec. Teyuznu xaiizeikein 6azmac — Toony ykypyeyy ue anbac, oeyusou xauvlewly Oezeil anbac — Teotl ykpyk
He 6 CUIAX NPOSHYMb 20pbl, d TI00KA MBOsi He Modicem nepekpuims mope [S, 6. 462]. Ecin 00paTuTh BHUMaHUE HA KOH-
TEKCT JAHHOW IOCIOBHIBL, TO CIOBO VKPYK HMOAXOAWT HA3BAaHMUIO 3TOTO NPEIMETa B COBPEMEHHOM KBIPTBI3CKOM
s3bIke. UTO KacaeTcsi STUMOHA CJI0OBa YKPYK, TO OBUIM 3a0JTyKICHHs KacaTelbHO ero onpexaenenus. [lyrem nenenns
JAHHOTO CJI0Ba HAa MOpP(}EMBbI MBI HOJYYUM CIEAYIONINE YacTH — YYK - Kyp - biK. KopeHb yyk B COBpEMEHHOM
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KBIPTBI3CKOM SI3bIKE€ BXOJUT B pa3psd HEMPOAYKTUBHBIX (OPM, TaK KaK 3TO CIOBO YHOTPEOIAETCA MO OTHOLICHUIO
K COCTaBHOH 4acTH IOpTHI (YYK — YHUHA, JKep/b Kyrouia opThl). Ho 3T0 He 3Ha4YMT, YTO MBI JJOJDKHBI aCCOLIMUPOBATH
CIIOBA YK U yKplok. IIoToMy Kak B IPEBHETIOPKCKOM SA3BIKE KOPEHb YyYK OBII MPOMYKTUBHBIM, HAIlPUMEDP, OH BBI-
CTyHaeT KaK OCHOBa 00pa30BaHUsI LIEJIOTO Psia CIOB: YYK/PK «HaThIp — MaNaTKa», yK «Kele — N30yIIKa, 3eMIISTHKa,
coipyk (CBIP «KpacKa» - yyK «IJIHHHAs TaJka, KepAb» KHUPT. MbIPbIK). CII0OBO Kyp O3HAYaeT IOJOCKY, PEMEHb
n3 Kokd. Mcxoas U3 BBIIEH3I0KEHHOT0, MOXKHO NPUITH K BBIBOLY, YTO BMECTO apKaHa B ApPEBHHE BPEMEHA HUC-
MIOJIF30BAJIUCH JUIMHHBIE KOXKAHbIE MOJIOCKU M JUTMHHBIE JKEP.IU [T N3TOTOBICHUS YKPIOKA.

[TonoOHBIX yTOUHEHUH TPeOYIOT MHOTHE SI3BIKOBBIE CPEACTBA, MMetoiuecs B cioBape Maxmyna Kamrapu. Bre-
CEHHE TaKOTO PoJia SICHOCTEH B JICKCHKY CIIOBaps MOCIYXHUT YCIOBHEM JJISI BOCCTAHOBJICHUS NCTOPHUU KBIPTBI3CKOTO
sI3bIKa U BBISICHEHUS ero pa3BuTus B nepuo XI-XII Bexos.
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MAHMUD AL-KASHGARI’S DICTIONARY “DIWANU L-LUGAT AL-TURK”
(“COMPENDIUM OF THE LANGUAGES OF THE TURKS”)
AND THE KYRGYZ LANGUAGE (ETHNO-LINGUISTIC ANALYSIS)

Usmambetov Bayaman Zhunushbekovich, Ph. D. in Philology, Associate Professor
Bishkek Humanities University named after K. Karasaev
busmambetov@mail.ru

In the article from the ethno-linguistic perspective the correlation of the words meaning household items in Mahmud al-
Kashgari’s dictionary “Diwanu 1-Lugat al-Turk” (“Compendium of the languages of the Turks”) being the written monument
of the Middle-Turkic era and the Kyrgyz language is considered. The analysis of their sound form and semantics is presented.
In order to reveal the etymology of certain words the author uses the materials of ancient and modern Turkic languages and
the ethnographic information.

Key words and phrases: “Diwanu”; ethnolinguistics; study of Turkic language; vocabulary; ethnography.

VIK 81-115 81°371.421

Cmamus noceéaujena conocmagumenbHoMy aHaIu3y mamapcKux U AHeIUUCKUX CUHOHUMUYECKUX penpe3eHmayull sA3bl-
K08020 00pa3a uenoseKd, 8bipadx;carouux cocmosHue cnokoticmsus. B cmamve ob6ocnosvigaemcs noaoxcenue o mom,
YUMo CONoCmagieHue U CPagHeHUe A3bIK08 OmMpaicaem cnocoowvl U Xapakmep UHmepnpemayuy OmoeibHo20 gpazmen-
ma O0elicmeumenbHOCMU HOCUMEeNAMU OAHHBIX SA3bIKOS, NO360JAem onpedenums obwjue U cneyuuuHvle uepmoi.
Aemopom ycmanosneHo, 4mo odwum Ojisi mamapcKo2o U AHSIULICKO20 53bIK08 AGISeMCs NPOsiGNeHUe CHOKOUCMGUS.
8 YMEHUU paccyncoams 30paso, Y8ePeHHOCMU U HeNOKOIeOUMOCIU, MEPRETUBOM OMHOUEHUU K OKpYIcarouum u bes-
3a60MHOCMU 8 NOBEOCHUU, PA3IUYUSL JiCe BbI3BAHbBL CB0e00PA3UeM HAYUOHATIbHO20 COZHAHUSL U MbILULEHUSL.

Knrouesvie cnosa u ppasei: a3pIKOBasi KApTHHA MHPA; S3BIKOBOW 00pa3 4eJIOBEKa; aHTPOIOLICHTPU3M; CHHOHUMMUS;
COTIOCTABHUTCIBHBIN aHAJIN3.

Xucmaryiuauna Jlionus I'ymepoBHa, K. Guitosn. H.
Kazanckuu (Ilpusonscckuil) pedepanvhulii yHugepcumem
LGKhismatullina@rambler.ru

SA3BIKOBOM OBPA3 UEJIOBEKA B TATAPCKHAX U AHFJII/IUFICKI/IX CHHOHMMMWYECKHUX PAJAX,
BBIPAYKAIOINUX AYIHEBHOE CIIOKOUCTBHUE YEJIOBEKA

Ilepsoie gecarunetns XXI Beka B SI3bIKO3HAHUM XapaKTEPU3YIOTCS CMEHOW JIMHMBUCTUYECKUX MPUOPHUTETOB, YTO
TIPHUBENO K (hOPMUPOBAHUIO HOBOW HAYTHOM MapaJuTMbl, H3BECTHOU TIO/T pa3HBIMU Ha3BaHUSIMH: aHTPOTIOIIEHTPHYECKAS,
KYJIBTypOJIOTHYCCKasi, KOTHUTUBHAS, CHHEpreTHdeckas. Bee Oonbliie ¥ OONbIle B JIMHTBUCTUYECKHX HCCIICOBAHUSIX



